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Leichte Ware.

«Ella, hier ist ein Brief von deinem Schneider. Es wird die Rechnung sein.»
«Nein, mein Lieber, da ist mein neues Abendkleid drin I» ~

Gute Partie.

«lhre Tochter hat also geheiratet. Was hat sie fiir einen
Mann bekommen?»

«Einen sehr guten Mann, er geht fiir uns durch Feuer und
“Wasser.»

«Was ist er von Beruf?»

«Feuerwehrmann.»

Wenn man liigt.

Karlchen hat gelogen. Der Vater verweist ihn und sagt
drohend: «Weifit du, was aus den Menschen im Leben wird,
welche in der Jugend immer liigen?»

«Reisende, Vater!»

Platonische Liebe.
«Hetr Dokror, was ist eigentlich platonische Licbe?»
«Liebes Friulein, das ist Liebe, welche mit den Sinnen nichts
zu tun hatl»
«Ach so, — also sinnlos!»

Vor Gericht,
Richter: «Leider muf ich Thnen mitteilen, dafl Ihre Frau
Wegen Betrug zu zwei Jahren Gefingnis verurteilt wurde.»
Ehemann: «Danke schon, Herr Richter!»
Geschift,
Cohn hat eine Forderung auf Sibel. Am Tage des Duells
etwartet ihn sein Gegner am verabredeten Ort. Cohn erscheint
nichkt.  Nach langem Warten kommt cin Herr und meldet:

«Herr Cohn [4ft sich entschuldigen, er kann nicht kommen,
da er seine Forderung weiter verkauft hat.»

Der Vorteil.

_Paulchen geht mit Papa an einem Fernrohr vorbei und liest
die Aufschrift: «Besichtigung des Mondes 10 Cts.» Er wendet
sich an den Papa. «Gib mir zehn Centimes, ich will den Mond
beschauen.»

«Dummheit! Warte bis es Vollmond ist, dann siehst du fiir
das gleiche Geld mehr!»

Badereisen
sind kostspielig.
Al$ Frau Mali aus

Ostende heimkam, fehl-
ten in ihrem Budget 500

Franken, die sie auf
Keine Art verrechnen
konnte.

Frau Mali entschlof§
sich kurz: sie hat eine
herrliche Brillantbrosche
— wenn sie den mittlern
Stein durch eine gute
Imitation ersetzen lifit..,

«Bedaure, Gnidigste»,
sagt der Juwelier, «den
Stein habe ich schon vor
acht Tagen im Auftrage
des Herrn Gemahls er-
setzt...»

Die Niherin.

«Ach, gnidige Frau,
Sie glauben gar nicht,
wie krank ich bin.
Manchmal kann ich einen
ganzen Tag nichts essen.»

«Na, Friulein, wenn
Sie wieder mal so einen
Tag haben, kommen Sie
zu uns ins Haus nihen.»

Am Scheideweg.

«Sie wollen mich niche
erhdren, Friulein?»

«Lassen Sie mir doch
Zeit, zu iiberlegen! Eine
Verlobung ist ja keine
Kleinigkeit — sie ent-
scheidet oft iiber das
Schicksal von Monaten.»

Trauer.
«Oh  — Sie haben
jetzt einen schwarzen

Pudel? Frither hatten Sie
einen weiflen?» |

«Ja, wir haben jetzt
Trauer.»

Malersleute.

«Hat er denn Talent?»

«Das will ich meinen
— seine Bilder werden
schon gefilscht.»
Moderne Mébel.

«Sind eure Mébel auch solid?»

«Ich glaube schon. Allerdings — heute habe ich eine Post-
!l:artc auf den Biicherschrank gelegt — da hat er etwas ge-

racht.»

Erfahrung.

«Wenn Wein sich gut halten soll, muf der Keller gleichmiRig
kiihl sein, luftig, trocken und vor allem — gut verschlossen.»

Milliardire.
«Sie reisen diesen Sommer nach Europa, Mifi Green?»
«Nein. Papa vertrigt nicht den Armeleutegeruch der euro-
paischen Finanzwelt.»
Aus einem Roman.

«Willibald traten glithende Trinen in die Augen. Mit eiser-
ner Faust wiirgte er sic hinab und sagte kalt lichelnd: «Ein
schoner Morgen, Grifin, wie?» =

Tipi und '.'i'ipi unterhalten sidh.

ek - -~ e o

«Was wiirdisch du mache, winn du ’s Ikomme vomene Bank-
diriikter hetisch?»

«Jlch wiifti scho was mache, aber interessant wir’s zwiisse, was
en Bankdirikter mit mim Ikomme mache wurd.»

Erkenne Dich selbst.

Bekannte von mir haben ein intelligentes Dienstmidchen.
Es wird ihr cinmal von der Abstammung des Menschen er-
zihlt.

«Dafl der Mensch vom Affen abstammt», meint sie nach-
denklich, «kann ich mir schon vorstellen, aber wer hat denn
da zuerst gemerkt, dafl er kein Affe mehr ist!»

Ungeniert.

Honoré de Balzac wurde einmal
von einem Gliubiger gemahnt. «Ich
mache Sie darauf aufmerksams, sagte
der Gliubiger, «dafl ich nicht linger
warten kann. Ich habe morgen eine
dri de Schuld zu bezahl

Balzac schaute sein Gegeniiber er-
staunt an und erwiderte:

«So, so, Sie machen Schulden und
ich soll sie bezahlen!»

Gewissensbisse.

Irgendwo ist es Sitte, dafl sich die
erwachsene Bevolkerung bei Lebzei-
ten ihren Sarg aussucht und be-
stellt, so die Frauen einen rot-, die
Jungfrauen cinen weiffausgeschlage-
nen. Friulein Eulalia, nicht mehr

ganz jung, bestellt sich auch ein scho-
nes, mit weilem Samt ausgeschlage-
nes Ruhebett. Auf dem Heimwe,
kommen ihr doch Gewi bisse, sie
kehrt um und sagt zum Geschifts-
fithrer: «Ich mochte Sie doch bitten,
den weiflen Samt oben ringsum mit
einem roten Passepoil auszuschlagen.»

Die Redinung.

Gast: «Ich bin frob, daf ich erst heute, und nicht
schon am 30, Juni gekommen bin I»
Kellner: «Wieso, warum?» -
Gast: «Weil Sie hier das Datum mitrechnen I»
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